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1. INLEDNING

Spréket speglar vart tankesdtt medan kulturen i sig paverkar vart sprakbruk. Vi lever i Finland
och den finlandssvenska kulturen skiljer sig en del fran kulturen 1 Sverige trots att skillnaderna
inte alltid ndodvéndigtvis ar tydliga. Eftersom Finland och Sverige ér grannar, finns det manga
likheter 1 kulturerna och det kan vara svart att hitta de punkter dér kulturerna skiljer sig at. Dar-

for vill jag veta hur kultur behandlas i ldrobockerna i svenska pa gymnasieniva i Finland.

Denna studie koncentrerar sig pa kulturinnehallet 1 laroboksserien Magnet som ir avsedd for
gymnasieelever med Bl-svenska. Gymnasieeleverna kan antas ha tillracklig kunskap for att
klara av lite ldngre och mangsidigare texter vilket ger mojligheter till att behandla ett storre
antal olika texttyper med mer krivande innehéll. Aldersmissigt dr eleverna ocksd mer mogna

och kan béttre motta ett bredare spektrum av teman och aktuella samhélleliga fenomen.

Liaroplanen stéller vissa krav p& undervisningen ocksa nér det giller kultur och jag vill veta om
laromaterialet fyller dessa krav. Till exempel Alakotila och Aro (2002) har visat att ldroboken
har en viktig roll eftersom den styr undervisningen starkt. Darfor dr det viktigt att l1drobokens
innehdll fyller ldroplanens krav. Analysen av Magnet baserar sig pa kursbeskrivningarna i
Grunderna for ldroplanen i gymnasieutbildning for ungdomar (GLGY 2003). Green-Vénttinen
m.fl. (2010) visar att &ven motiverade elever med bra resultat kénner att den finlandssvenska
kulturen dr obekant for dem. Déarfor analyseras hur de olika nordiska ldnderna behandlas 1

bdckerna och hurdan balans det d4r mellan dem.



2. SPRAKPOLICY OCH SPRAKUNDERVISNING

2.1 Gemensam europeisk referensram for sprak

Den gemensamma europeiska referensramen for sprak (CEFR 2009) dr det senaste resultatet i
en process som pagétt sedan 1971 i samarbete mellan ett stort antal spraklérare i och utanfor
Europa. Den utgor en gemensam grund for att utarbeta laroplaner, kursplaner och liromedel for
sprakinldrning i hela Europa (CEFR 2009: 1). Malet med referensramen dr att uppmana sprak-
larare och andra som é&r aktiva inom sprakomrddet att fundera pa fragor om sprdkanvindning.
Négra exempel pd frdgor som dokumentet lyfter fram dr: Vad gor vi nér vi talar eller skriver
och vad &r det som mojliggor det? Hur sker sprékinldrning och hur mycket ny kunskap behovs
egentligen for att kunna kommunicera pa ett nytt sprak? Hur bestdms mal med sprakundervis-

ningen och hur bedoémer vi kunskaper?

Avsikten med referensramen &r inte att tala om for ldrare och andra exakt vad de ska gora och
hur de ska gora det. Syftet ar att stilla frigor som dr viktiga for ldrare att fundera pa nér de
planerar undervisningen. Olika principer och metoder for sprakundervisning och beddmning
har dock diskuterats intensivt bland dem som samarbetat inom Europaradets projekt for mod-
erna sprak. (CEFR 2009: xi) Hildén (2011: 11) konstaterar att studerandena enligt referensra-
men ska fa information och nd formégan att anvinda den. Studerandena behover reflektion for

att anamma nya kunskaper och ny information till en del av sina tidigare kunskaper.

Den gemensamma europeiska referensramen for sprak forknippar starkt ihop sprak och kultur
som tillsammans bildar kommunikativ kompetens. Kunskap om malsprakets kultur,
véarderingar och sociala konventioner behdvs for att géra kommunikationen smidig och und-
vika storre missforstand. Utan den relevanta interkulturella medvetenheten ar det svart att over-
bygga skillnader 1 virderingar och sociala forvantningar mellan parterna. (CEFR 2009: 45, 53,
100-101) Begreppet kultur diskuteras ndrmare 1 kapitel 3.



2.2 Grunderna for laroplanen

Sprakundervisningen i den allménbildande undervisningen i Finland styrs av lagstiftningen av
vilken de nationella grunderna for laroplanen dr en del. Enligt Hildén (2011: 6) reflekterar léro-
planerna de for sin tid aktuella intressen inom ekonomi, politik och vetenskap. Grunderna for

laroplanen styr det regionala laroplansarbetet som har forutsatts sedan 1980-talet.

I borjan av 2000-talet fick grunderna for laroplanen bade for grundskolan och gymnasiet en
mer detaljerad beskrivning av malsittningarna med undervisningen. For sprakundervisningen
betydde det att den europeiska referensramen for sprdak (CEFR 2009, se foregdende avsnitt)
togs i bruk. (Hildén 2011: 7) Utover detta fick kultur och fornyande av kultur en betydligt
storre roll 1 grunderna for ldroplanen jaimfort med tidigare. For undervisningen i frimmande
sprak och det andra inhemska spraket betydde detta att mélséttningarna handlade om sprak,
kultur och strategiska kunskaper. Hildén (2011: 7) kallar detta for sprdkuppfostran (fi.
Kielikasvatus). Grunderna for gymnasiets laroplan (GLGY 2003: 14) “bygger pa den finldnd-
ska bildningstraditionen som utgor en del av det nordiska och det europeiska kulturarvet”. De
grundldggande vérderingarna for GLGY &r respekt for de ménskliga réittigheterna och vérdnad
for livet med en strivan efter sanning, rittvisa och jamlikhet. Den studerande ses som en aktiv
och maélinriktad individ som behandlar och tolkar ny information utgdende fran sina tidigare

kunskaper. (GLGY 2003: 16)

De nyaste grunderna for ldroplanen for grundskolan faststdlldes 2014 och for gymnasiet 2015.
Grunderna for gymnasiets ldroplan 2015 (GGL 2015) tradde i kraft i augusti 2016. I GGL 2015
betonas studerandenas aktiva roll i ldrandet genom maélinriktat och sjdlvstindigt arbete.
Studerandena ska fordjupa sina kunskaper utgdende frdn sina tidigare erfarenheter.
Mangsidighet och variation betonas béade i studiemiljoer och -metoder och handledningen ska
starka studerandenas sjdlvfortroende och hjidlpa dem att utveckla sitt tinkande och arbeta
andamalsenligt for att upptdcka samband mellan begrepp och vetenskapsomriaden. For detta

dndamal introduceras temastudier som kombinerar olika vetenskapsomriden.



Tabell 1: Jimforelse av kursbeskrivningarna i GLGY 2003 och GGL 2015

GLGY 2003 GGL 2015

Skola och fritid (RUB 1) Min svenska (RUB 11)

Valbefinnande och manskilga relationer (RUB

Vardagsliv i de nordiska landerna (RUB 2) 12)

Finland, Norden och Europa (RUB 3) Kultur och medier (RUB 13)

Att leva ensam och tillsammans med an- | Yar mangskiftande livsmiljo (RUB 14)

dra (RUB 4)
VAr ||Vsm||J0 (RUB 5) Studie- och arbetsliv pé svenska (RUB 15)
Kultur i ord och handling (RUB 6) Muntlig kommunikation och paverkan ( RUB 16)

Globalisering och internationalisering Hallbar livsstil (RUB 17)

(RUB 7)

I tabell 1 presenteras kurserna i Bl-svenska i GLGY 2003 och GGL 2015. Enligt d4ndringarna i
kursnamnen motsvarar kurserna i GGL 2015 inte exakt de tidigare kurserna i GLGY 2003.
Detta syns tydligare i en jamforelse av kursbeskrivningarna. Tabell 2 ger ett exempel pa detta.
Medan GLGY 2003 ger konkreta teman s& som studier och arbete for kursen, dr betoningen i
kursbeskrivningarna 1 GGL 2015 mera abstrakt och filosofisk. Reflektion och diskussion
betonas starkt i kursbeskrivningarna. I GGL 2015 nidmns inte heller temaomrdden i
kursbeskrivningarna trots att de finns kvar i ldroplansgrunderna i uppdaterad version. Det blir

sdledes ldrarnas ansvar att bestimma vilka temaomraden som behandlas, nir och hur.

Eftersom ldroboksserien Magnet gjorts for grunderna for laroplanen i gymnasieutbildning for
ungdomar 2003 (GLGY 2003), dr det den som anvdnds som grund for analysen i denna

avhandling (se ndrmare kapitel 5).



Tabell 2: Beskrivning av kurs 3 for Bl-svenska i GLGY 2003 och GGL 2015

RUB 3 (GLGY 2003)

RUB 13 (GGL 2015)

| kursen fortsatter de studerande att vidga
ordférradet och befasta strukturerna. Ton-
vikten ligger pa muntlig kommunikation
samt pa korta kommunikativa uppgifter i
skrift.

De ungas liv, studier, arbete, intressen,
tjanster och fritid behandlas ocksa har.
Temaomradena "halsa och trygghet” samt
“informations- och mediekunskap”

ger uppslag till kursinnehall.
Beharskningen av olika strategier nar det
galler att uttrycka sig pa svenska befasts
och man faster vikt vid sadkerheten i talet.

Under kursen Ovas olika
kommunikationssituationer och strategier
som de forutsatter med hjalp av olika
medier. Den studerande ovar sig att
diskutera aktivt och lyssna pa andra. Den
studerande utvecklar sin formaga att for-
mulera asikter och tillsammans diskutera
betydelser i fragor som galler
vardagslivet. Under kursen reflekterar
man ur olika perspektiv dver vad ett gott
liv ar och vilken betydelse valbefinnande
och manskliga relationer har i en man-
niskas liv. Man reflekterar ocksa dver
vilka forandringar teknologi och digitalis-
eringen har inneburit for kommunikation
och valbefinnande.

2.3. Grunderna for laroplanen i gymnasieutbildning for ungdomar 2003

Grunderna for laroplanen i gymnasieutbildning f6r ungdomar (GLGY 2003: 14) anger som mal

for gymnasieutbildningen att studerandena skall fa fardighet att mota utmaningar 1 samhaéllet

och 1 omvirlden och férmdga att granska frdgor ur olika synvinklar. Undervisningen skall

utveckla och stodja studerandenas sjdlvkdnnedom och deras mognad till vuxna samt sporra

dem till livslangt ldrande och stindig personlig utveckling. Eftersom gymnasieundervisningens

grundlidggande vérderingar bygger pa den finldndska bildningstraditionen som dr en del av det

nordiska och europeiska kulturarvet, anges som méal for undervisningen att studerandena lar sig

tolerans och internationellt samarbete. Studerandena uppmuntras till att kritiskt granska

omvirlden for att uppticka motsittningar mellan uttalade vérderingar och verkligheten.

(GLGY 2003: 16)




2.3.1. Kulturell identitet och kulturkdnnedom

Grunderna for ldroplanen innehdller vissa samhélleligt betydelsefulla utmaningar som é&r
gemensamma fOr alla gymnasier och 1 alla lidrodmnen. Dessa utmaningar listas som

temaomraden 1 GLGY (2003: 27) pa foljande satt:

* aktivt medborgarskap och entreprenorskap
* hilsa och trygghet

* hallbar utveckling

* kulturell identitet och kulturkinnedom

* teknologi och samhille

* informations- och mediekunskap

For denna avhandling dr den fjirde punkten, kulturell identitet och kulturkdnnedom, av
speciellt intresse. Gymnasieutbildningen skall ge studerandena mdjligheter att bygga upp sin
kulturidentitet genom fragor som &r betydelsefulla for studerandena. Som exempel ndmns det
egna modersmalet, religion, konst- och naturupplevelser och gestaltning av det forflutna.
(GLGY 2003: 29) Speciellt viarde laggs pa att studerandena skall ldra sig forstd hur vért
kulturarv har uppstatt och hur man sjilv kan ténkas paverka det. Enligt GLGY (2003: 29) bor
studerandena kidnna till de gemensamma nordiska, europeiska och allmidnménskliga
védrderingarna och kunna identifiera dem i sin vardag bade i det finldndska samhéllet och i

varlden.

I GLGY (2003: 29) ndmns att begreppet kultur har olika tolkningar vilka studerandena ska
kénna till. Ord som andligt och materiellt kulturarv ndmns, men begreppen definieras inte
ndrmare. Kulturell méngfald uppskattas och ses som nédgot positivt och studerandena
uppmuntras att aktivt medverka till att bygga upp ett mangkulturellt samhélle. Trots detta tycks
begreppet kulturell identitet ses som individens val mellan olika kulturer eftersom
studerandena skall “veta till vilken kulturgrupp de vill hoéra” samt “uppmuntras till
kommunikation och samarbete dver sprék- och kulturgrinserna” (GLGY 2003:29). Tanken é&r

att fora samman olika kulturer och att frimja kommunikation och samarbete mellan dem.
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Formuleringen for dock fram ett underliggande tankesitt som gor en stark kontrast mellan
olika kulturer. I verkligheten kan det vara svart att sdga var en kultur slutar och en annan

borjar.

Malet &r att de studerande skall

* kénna till olika tolkningar av begreppet kultur och kunna beskriva olika kulturella
sérdrag

» kinna till det andliga och materiella kulturarvet

* vara medvetna om sin kulturella identitet, veta till vilken kulturgrupp de vill héra
och kunna fungera som tolkar for sin kultur

» virdesitta kulturell méngfald som en kélla till berikande upplevelser och
skaparkraft och kunna reflektera 6ver olika alternativ for den kulturella utvecklingen
* kunna kommunicera méangsidigt 4ven pa frimmande sprék med méanniskor som har
en annorlunda kulturell bakgrund

+ aktivt vilja medverka till att bygga upp ett mangkulturellt samhille baserat pa
inbordes hédnsyn.

(GLGY 2003: 30)

I GGL (2015) har "kulturell identitet och kulturkdnnedom” &ndrats till “kulturell mangfald och
sprakmedvetenhet”. I jimforelse med tidigare har kontrasten mellan olika kulturer férsvunnit
och det konstateras att “olika sprék, religioner och &skadningar lever sida vid sida och i

véixelverkan med varandra” (GGL 2015: 9). Det dr méngfalden som ligger i fokus.

De Ovriga temaomradena presenteras inte noggrannare hiar, men de forekommer som teman 1

kursbeskrivningarna och kommer sdledes att beaktas 1 analysen.

2.3.2. Undervisning i B1-svenska

All undervisning i svenska som det andra inhemska sprdket har som mal att utveckla
fardigheter 1 interkulturell kommunikation. Férutom sprékkunskaper ska undervisningen for-
bittra studerandenas forstielse for de nordiska samhillena och deras kulturer och fordjupa kun-
skaper om det tvasprikiga Finland. (GLGY 2003: 94) Utover kunskaper om sprakets struktur

och ordforradd bor undervisningen framhalla skillnaderna i kommunikation pé finska och sven
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ska genom att ta upp kulturella faktorer som péverkar kommunikationen. Skonlitteratur och
annat autentiskt material ger mojligheter till detta. Det d4r meningen att studerandenas kul-
turkénsla ska utvecklas och enligt GLGY (2003: 95) sker detta d& studerandena blir medvetna

om kulturbundenheten i sitt eget beteende och sina virderingar.

Undervisningen i B1-svenska bestdr av fem obligatoriska och tva fordjupade kurser. Varje kurs
har speciella kulturella innehdll som bestdms 1 GLGY 2003, och utéver det ndmns vid varje
kurs vilket eller vilka temaomrédden (som presenterades 1 foregdende avsnitt) som hor till
kursen. Trots att vissa temaomraden ndmns i kursbeskrivningarna kan de dvriga temaomridena
ocksa bra beaktas under kursen. I hénsyn till studerandenas intressen och till aktuella fragor
kan dven andra dmnen behandlas under kurserna. (GLGY 2003: 94) Kursens teman skall be-
handlas ur den “egna kulturens” (jag antar finska kulturens) synvinkel, men ocksé ur ett fin-
landssvenskt och det nordiska kulturomradets perspektiv. Elever med invandrarbakgrund och
annan kulturbakgrund beaktas i GLGY (2003: 24) med hinsyn till deras bakgrund och ut-
gangsldge. Fokus ligger dock pé elevernnas sprakkunskaper och vilka sprak som ska studeras

och pa vilken niva.

Vid kursbedomningen skall alla omrédden inom sprékfardigheten beaktas enligt prioriteringarna
1 kursbeskrivningarna. Bedomningen skall utga frén skriftliga prov ifall sddana ordnas under
kursen, men ocksd ta i beaktande fortlopande observationer av studerandenas framsteg.
Eleverna ska ha mojlighet att pa olika sitt visa sina kunskaper. (GLGY 2003: 94, 222)
Kulturkdnnedom, vilken presenteras som en viktig del av sprdkundervisningen, ndmns inte
skilt 1 samband med bedomningsgrunderna. GLGY (2003) har som bilaga en nivaskala for
sprékfardigheter. Nivaskalan innehdller fyra delmoment: horforstéelse, tal, 1dsforstelse och
skrivning. Nagra anvisningar om hur kulturkdnnedom ska beaktas och bedomas ges inte vilket
kan leda till att det ar ordforrdd och kunskaper om sprakets struktur som i huvudsak bedoms
trots att betydelsen av kulturkdnnedom lyfts fram vid kursinnehéllet. Vikten av
kulturkédnnedom i undervisningen och i beddmningen kan siledes variera mycket beroende pa
lararen. Hildén (2011: 10) papekar att kunskaper om kultur redan ldnge funnits med i
grunderna for ldroplanen som en méalsittning for sprakundervisningen men de har 6verskuggats

av de sprakliga fardigheterna i bade undervisning och bedémning.
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Tabell 3: Kursinnehall for B1-svenska enligt GLGY (2003: 96-98)

KURSENS NAMN

INNEHALL

TEMAOMRADE

Skola och fritid (RUB 1)

studier och ungas intressen,
familjart och informellt sprak

Vardagsliv i de nordiska lan-
derna (RUB 2)

de ungas liv, studier, arbete,
intressen, tjanster och fritid

halsa och trygghet, informa-
tions- och mediekunskap

Finland, Norden och Europa
(RUB 3)

hemlandet, finlandssven-
skarna och de andra
nordiska landerna i jam-
forelse med dem, Finland
som en nordisk stat i Europa

kulturell identitet och kul-
turkdnnedom

Att leva ensam och tillsam-
mans med andra (RUB 4)

livsvarden, manskliga rela-
tioner, méten mellan olika
kon och aldersgrupper i
studierna och i arbetet, ak-
tuella samhalleliga fenomen

hélsa och trygghet

Var livsmiljo (RUB 5)

naturen, den féranderliga
livs- och arbetsmiljon,
massmedierna

hallbar utveckling, teknologi
och samhalle, informations-
och mediekunskap

Kultur i ord och handling
(RUB 6)

kultur i bred bemarkelse

kulturell identitet och kul-
turkdnnedom, informations-
och mediekunskap

Globalisering och internation-
alisering (RUB 7)

varldsomspannande fore-
teelser och internationell
paverkan, samhalleliga fra-
gor, delaktighet i beslutsfat-
tande, internationellt ansvar
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3. KULTUR OCH SPRAKUNDERVISNING

Vad ér kultur? I ordbocker beskrivs kultur som karakteristiska drag 1 den dagliga existensen
hos en grupp ménniskor i en viss tid och ett visst omrade. Det kan ocksa gilla attityder,
vérderingar och mélséttningar hos en organisation eller institution. Vetenskap, litteratur, konst
och musik hor till ord som ofta forknippas med kultur. Det kan dock handla om vad som helst
som binder samman en storre grupp méanniskor i form av tro, forsorjning eller gemensam
aktivitet. (SAO, Merriam-Webster) Nar kultur diskuteras i samband med sprakundervisningen
blir definitionen inte nagot enklare. Enligt den europeiska referensramen for sprdk (CEFR
2009: 1) ar kommunikation négot som tar hela minniskan i ansprdk. For att kommunikation
mellan kulturer skall fungera, ricker det inte att man kénner till ritualerna 1 hur man tilltalar
och svarar pa det andra spraket. Det behdvs ocksa kunskap om hurdant beteende dr normalt och
accepterat 1 kulturen i fraga. Sddan kompetens nds bdst genom att vistas i malsprékets kultur en
langre tid, men det kan vara mdjligt att nd den kompetensen dven i undervisningssituationer

trots att det kan vara betydligt svarare. (Kaikkonen 1994: 17)

Malet med undervisningen i frimmande sprdk &r naturligtvis att inldraren i framtiden skall
kunna anvénda spraket bade i sitt personliga liv och som medlem av samhillet. (Kaikkonen
1994: 11) Pa 1990-talet blev det internationellt viktigt att 1 undervisningen strdva efter kommu-
nikativ kompetens mellan kulturer. Det framfordes att for att kunna forsta en medlem av en an-
nan kulturgemenskap, behovs kunskap om hans kultur, hemland och livsmilj6. (Kaikkonen

1994: 17)

Kaikkonen (1994: 17) papekar att inldrarens egen kulturbakgrund och eget modersmal har stor
paverkan pd anvdndningen av maélspriket. Inldraren kan inte litt se pa malspraket och dess
kultur frdn ndgon annan synvinkel &n den, som styrs av modersmalet och den egna
kulturbakgrunden. Likasa péverkar malspriket och dess kultur uppfattningen om modersmaélet
och inldrarens kulturbakgrund. De nationella, regionala och sociala kulturer som en person far
tillgdng till jamfors med varandra och samspelar med varandra 1 stéllet for att de skulle existera
sida vid sida. (CEFR 2009: 6, 45) Genom att satsa pa kultur i undervisningen av ett frimmande
sprék, forminskas den interferens som modersmélet och dess kultur har pé inldrningen. Genom

att lyfta fram skillnader och likheter i1 kulturerna kan den kvarstdende interferensen bli positiv i
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stillet for negativ. (Kaikkonen 1994: 58) I samspelet mellan de olika kulturerna som en

inldrare har tillgdng till formas en rik interkulturell kompetens (CEFR 2009: 6)

Enligt Kaikkonen (1994: 19) diskuterades det pd 1990-talet i skolvédrlden mycket om hur
eleverna inte &r intresserade av madlsprakets kultur och att det inte finns tid for
kulturundervisning pa spraklektionerna. Kaikkonen (1994: 19) stiller fragan om vad som
menas med kultur eller vilket &r mélet med undervisningen om malsprakets kultur inte lérs ut.
Kaikkonen (1994: 19) anger att kultur da oftast varit synonym till presentation av hdgkultur,
statsskick, stidder och sevdrdheter. Frin inldrarens synvinkel dr dock det mest relevanta och
intressanta vardagskulturen och att studera befolkningen och deras beteende enligt vad som ar
aktuellt for inldraren, s& som t.ex. ungdomskultur. (Kaikkonen 1994: 19) Kaikkonens
pastéende stdds av studier (se t.ex. Maijala 2006; Lehti-Eklund & Green-Vinttinen 2011 vilka
presenteras i kapitel 4) dér eleverna efterfrigar jaimforelser mellan kulturerna och efterlyser

autentiskt material och vill ha mera information om kultur.

Tabell 4: Kunskap som krévs for att nd sociokulturell kompetens (CEFR 2009: 100-101)

KULTURTEMA EXEMPEL

Vardagslivet Mat, dryck, bordsskick

helgdagar, arbetstider och arbetsrutiner
fritidsaktiviteter (hobbyer, idrott, medier, las-
vanor)

Levnadsfoérhallanden Levnads- och bostadsstandard
valfardssystem

Interpersonella relationer Forhallandet mellan kénen, generationer och
olika socialgrupper, olika etiska grupper, poli-
tiska och religiésa grupper

forhallandet pa arbetsplatsen

Varderingar, dvertygelser och attityder om Yrkesgrupp, socialgrupp, institiutioner,
traditioner och sociala férandringar,
minoriteter,

historiska personer och handelser,
frammande lander,

konst, religion, humor

Kroppssprak Kunskap om konventioner som styr detta

Sociala konventioner Punktlighet, gavor, kladsel,
tabun for beteende och samtal

Rituellt beteende Fodelse, aktenskap, dod

religidsa ceremonier

beteende vid officiella tillstallningar
fester, festivaler
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Den europeiska referensramen for sprak lyfter fram behovet av att dvervinna kommunikations-
hinder mellan ménniskor samt behovet av att tillsammans jobba for en storre enighet bland de
olika sprdk- och kulturgrupperna i Europa. Det krdver att utbildningen pa alla nivéer frimjar
omsesidig forstaelse, tolerans och respekt for andra kulturer och ménniskors identitet. (CEFR
2009: 2) Sociokulturell kompetens kréver enligt CEFR (2009: 100-101) kunskap inom flera
olika delomridden som presenteras i tabell 4. Det ar alltsd mycket som krévs utover kunskaper i

grammatik och ordforrad for att smidigt kunna kommunicera mellan olika kulturer.
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4. TIDIGARE FORSKNING

4.1 Studier om ldrobokens innehill och betydelse i undervisningen

Elevernas ésikter om sprakundervisningen har blivit en allt viktigare killa fér information nér
det géller utvdrdering och bearbetning av kursplaner och ldroplanen. Maijala (2006) undersokte
kulturbilden hos 50 studerande vid sprakcentret vid Abo universitet samt hurdant kulturin-
nehall de ville lara sig pa kurserna och vilka forviantningar de hade gillande undervisningen.
Informanterna svarade pa ett frageformuldr och utdver det utférde Maijala ldroboksanalys
géllande de tyska ldarobdckerna Fahrplan och Einverstanden som anvindes av informanterna.
Syftet var att se om och hur ldrobokens innehdll och informanternas forvéntningar passade

ithop.

Maijala (2006: 192) konstaterar att finska ldroboksskribenter har ett pragmatiskt
forhéllandesitt till frimmande kulturer. Larobokstexterna som hon analyserade var mest dialog
som utspelades 1 ett fran turistperspektiv intressant stille och ofta baserade sig texterna pa de
grammatiska fenomen som behandlades 1 kapitlet. Som tilliggsmaterial 1 bdckerna
presenterades sevdrdheter och synen pd kultur var 1 dessa bocker som helhet vildigt snév.
Manga informanter efterfrigade jimforelser mellan den frammande och den egna kulturen.
Med hjilp av laroboken fick eleverna en viss kommunikativ kompetens medan den information

som behovs (t.ex. ordforrad) for att fora diskussionen vidare utover enkel small talk saknades.

Lehti-Eklund och Green-Vinttinen (2011) har i projektet Svenska i toppen (Helsingfors univer-
sitet) undersokt vad elever och larare 1 hogstadiet anser om svenskundervisningen. Materialet
bestar av berittelser frdn 156 grundskoleelever, 12 ldrarintervjuer, 86 elevintervjuer, intervjuer
med rektorer samt observering pd lektioner. Laroboken spelar en stor roll i undervisningen av
ett nyborjarsprdk som B-svenska. Enligt Lehti-Eklund & Green (2011: 66) &r ldrarna i
undersokningen ndjda med de bocker de anvidnder, men Onskar fardigt autentiskt material pa
ritt spraklig nivd med tanke pa eleverna. Skolans tekniska utrustning paverkar dock hurdant

material som kan anvéindas under lektionerna.

Resultaten 1 Lehti-Eklund och Green-Vénttinen (2011) liknar mycket resultaten som Green-

Vinttinen m.fl. (2010) fick i sin gymnasieundersdkning. Green-Vinttinen m.fl. (2010)
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intervjuade 16 ldrare, 84 gymnasieelever samt rektorer. Ocksd detta material innehéller
observation av undervisningen. Gymnasierna i undersokningen valdes enligt goda resultat i
varens studentskrivningar under &ren 2004-2006. Syftet med undersokningen ar redogora for
de metoder som anvinds 1 skolor dér eleverna fir bra resultat. Dessutom beaktas elevernas

asikter om undervisningen.

Trots att eleverna dr ganska ndjda med laromedlen sa beskrivs texterna ibland som konstgjorda
och det dr svart att relatera till dem (Green-Vénttinen m.fl. 2010: 58). Detta kan jimforas med
Maijalas (2006) resultat dér eleverna beskrev lirobokens situationer som ‘utanfor det vanliga
livet’ och ansag att de saknade vésentligt ordforrad for att fora diskussionen vidare frén small
talk. Enligt Hilden (2011: 8) borde sprakinldarningen mojligast tidigt innebédra formedling av

meningsfull information.

Sasom hogstadieeleverna vill dven gymnasisterna ha mera varierande material utover
laroboken. De lyfter fram film, musik, tidningsartiklar, dvningar pa internet och information
om svensk kultur. Det varierar hur bra gymnasisterna kénner till svensk kultur och svenska

medier. (Green-Vénttinen m.fl. 2010: 58-59)

Salo (2006) jamfor tre larobocker 1 sprak som anvinds 1 arskurs 7. Bockerna dr Key English
(engelska, A-ldarokurs), Zusammen (tyska, A-ldrokurs) och Fritt fram! (svenska, B-ldrokurs).
Salo konstaterar att det forekommer stora skillnader mellan bockerna. Zusammen liknar 1 stil
och uppbyggnad mera Fritt fram! som dr for B-nivd, dn Key English som dr for A-niva. Fritt
fram! innehaller dialog, dagboksinldgg, sdngtexter, faktarutor och skildringar skrivna av
jamnériga med svenska som modersmal. Salo noterar att Fritt fram! inte utnyttjar de sprékliga
resurser eleverna redan har, genom att t.ex. jimfora sprak med varandra, vilket enligt honom
kunde vara till hjdlp for att forstd grammatik. Nya ord presenteras i ordlistor och Salo (200:
247) hdvdar att minga elever viljer att studera orden 1 ordlistan trots att orden &ven
forekommer 1 textavsnitten. Detta leder till att eleverna inte ldr sig kontexten och det faktiska
bruket for de nya orden. Det saknas dven en tydlig grins mellan skriftsprak och talsprék vilket
gor det svarare for eleverna att vilja naturliga uttryck i sitt sprdkbruk. Bockerna ger dock
mojligheter att modta olika sprakliga varianter vilket ger eleven olika typer av
sprdkanviandningsmallar. I  G6vningsbockerna  blir  Ovningarnas  pedagogiska eller

kommunikativa syfte enligt Salo (2006: 250) oklart da 6vningarna kan besta av flera
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disparata meningar. Langre och sammanhédngande Ovningstexter gar dock att hitta ndr man
avsiktligt letar efter dem. Salo konstaterar att vningarna dr mera sammanhéingande i B-sprak,
men mera splittrade 1 bockerna for A-sprak. Enligt Salo (2006: 252) framfor béckerna inte
tydligt samma funktionella spréksyn som den Europeiska referensramen och ldroplanen for

hogstadiet (GLGY 2004) poingterar.

Alakotila och Aro (2002) undersoker ldrobokens roll som svenskldrarens hjdlpmedel 1
hogstadiet med hjélp av kvantitativt frageformulér till larare. 57 kvinnliga ldrare i1 mellersta
Finland svarade pa frdgeformuléret. Alla informanterna ar ldrare for B1-svenska. Syftet med
studien &r att kartligga lirarnas ldroboksbundenhet, vilka kriterier ldrarna har nir de véljer
larobok och hur stor andel av undervisningen styrs direkt av ldroboken. Resultaten visar att
laroboken styr undervisningen mycket starkt. Minst hilften av lektionen baserar sig pa
laroboken och bade textboken och arbetsboken anvinds. Trots detta dr ménga ldrare
tveksamma om ldroboken innehaller allt det som ska formedlas till eleven. Trots vissa brister i
bockerna dr ldrarna 1 huvudsak n6jda med laromedlen eftersom de ganska bra besvarar ldrarnas
forvintningar. Lararna anser att ldroplanen inte ensam &r ett tillrdckligt kriterium i val av
laroboken. Utdver ldroplanens krav vill ldrarna att boken ska ha tillrickligt méngsidiga
uppgifter och mangsidigt ordforrad. Inga storre skillnader mellan yngre och dldre ldrare, eller

larare med olika studiebakgrund framkommer 1 resultaten.

Laitala (2009) undersoker ungdomskultur i bockerna Klick 8-9 frdn ar 2005 och Léar dig
svenska 2b fran ar 1961. Klick 8-9 koncentrerar sig pd ungdomslivet medan Lir dig svenska 2b
bara ytligt behandlar temat. Enligt Laitala (2009) motsvarar bada bockerna ganska bra sin tids
allmédnna atmosfar och kultur i samhéllet. Hon papekar att vissa element kan vara foraldrade
redan innan en ny bok kommer fran trycket eftersom ungdomskulturen har som tendens att

fordndras 1 snabb takt.

Perild (2002) behandlar det nordiska inslaget i lirobdcker 1 svenska spraket for lagstadiets A2-
larokurs. Perdld (2002) bekantar sig med tvd bokserier och noterar att de &r mycket olika.
Serien Spurt inneh6ll mycket om nordisk kultur som dessutom var vél ihop bundet med bokens
texter och Ovningar. Serien Kompisar innehdll mycket mindre kulturinslag. Perdld (2002)

beskriver dock Spurt 2 som en mera traditionell bok medan Kompisar 2 satsar pa att fa eleven
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att producera och gora sjilv med hjédlp av diskussionsmodeller och elaboreringsdvningar som

boken har mycket av.

Enligt dessa studier kan det konstateras att l&roboken har en stor roll i undervisningen. Bide
elever och ldrare efterlyser mera autentiskt och varierande material pd lamplig niva. Den kultur
som formedlas i bockerna ricker inte till och texterna kidnns konstgjorda. Salo (2006) anser
dessutom att spraksynen som ldaroplanen och den europeiska referensramen for sprak har inte ar
synlig 1 bockerna. Darfor dr det intressant att bade larare och elever 1 huvudsak péstar att de &r

ndjda med ldrobockerna.

4.2 Elevernas uppfattningar om kultur

Trots att ménga elever anser att Finlands tvéasprakighet dr viktig, &r finlandssvensk kultur
samtidigt obekant for de flesta. (Lehti-Eklund och Green-Vinttinen 2011: 68) Lehti-Eklund
och Green-Vénttinen (2011:67) foreslar satsning pd nérkultur s att eleverna blir bekanta med
den levande svenska kulturen och traditionen i Finland. Detta kunde forbéttra elevernas
motivation. Enligt eleverna &dr den finlandssvenska nérkulturen ofta osynligare &dn den
sverigesvenska kulturen. Ordet svensk tycks ha en ganska stereotypisk klang och forknippas
med ett turistperspektiv pa svenskhet. Kulturen finns med i undervisningen men det vore

viktigt att tdinka pa hur vardagskulturen kunde foras fram dnnu mera i undervisningen.

Onkamo (2013) undersokte 84 gymnasieelevers uppfattningar om svensk kultur med hjilp av
en kvalitativ enkdtunders6kning. I svaren var det dverldgset vanligaste att jamfora svensk och
finsk kultur med varandra. Onkamo (2013: 30) anser att elevernas svar tyder pa att de
uppfattar svensk kultur som ett ganska abstrakt begrepp vilket enligt henne kan bero pé att
Sverige och Finland ligger sa néra varandra att det kan vara svért att hitta de kulturskillnader
som finns. For att beskriva den svenska kulturen jamforde informanterna aktivt med den finska
kulturen. Bland svaren finns dsikter om att svenskar t.ex. klér sig béttre dn finnar goér. Medan
manga svar ger en positiv bild av svensk kultur, féorekommer ocksa stereotypiska och

nedsidttande attityder, t.ex. svensken associerad med homosexualitet.
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Eleverna 1 Green-Vinttinen m.fl. (2010: 54-55) beskriver svenskarna som vackra, blonda,

brunbrénda, ldnga, sociala och pratsamma. Av svaren framgar att eleverna forknippar det
svenska med Sverige. Saker som eleverna ndmner dr dalahistar, snus, kottbullar, svenska
kriminalserier och kungahuset. Vildigt f4 kommer att tinka pd Svenskfinland eller
finlandssvenskar men nagra ndmner svensksprakiga slaktingar eller tvisprakiga vinner. Trots
det lyftes det fram av eleverna att baskunskaper i svenska behovs eftersom svenska dr Finlands
andra officiella sprék. De fa negativa associationer som ndmns géller det svenska spréaket. Trots
att Sverige ligger s& ndra Finland sd kinns det frammande och eleverna anser sig inte

nddvéndigtvis kénna till kulturen. Green-Vinttinen m.fl. (2010: 55)

Bild 1: Elevernas associationer till svensk kultur

skidakning
kriminalserier
blond ki
idrott pratsam _ Woullyy
o ' ,r 0 vacker nordiskhet
tvasprakighet snapsvisor ABBA
social
shus
midsommarstang
kungahuset
vikingar

Onkamo (2003: 30-33) fick liknande resultat. Nér det giller svensk kultur dr dalahésten det
mest nimnda. Aven Lucia, vikingar, snapsvisor, kriftskiva samt midsommarfirandet och
midsommarstadngen ndmns av informanterna. Kottbullar och polkagrisar ndmndes som typiska
svenska matrétter. Svenskarna associeras starkt med idrott, speciellt av pojkar. Exempel pa
typiska svenska idrottsgrenar som ndmns é&r ishockey samt ishockeylaget Tre Kronor,
skidékning, ridning och friidrott. Landskamper mellan Finland och Sverige kommer ocksé
fram och enligt informanterna ar det ofta Sverige som vinner. Informanterna kénner till

svenska litterédra figurer sdsom Pelle Svanslos och Pippi Langstrump och inom musiken ndmns
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Abba och Veronica Maggio. Kungafamiljen och monarkin ndmns och Sverige associeras med

nordiskhet.

Informanternas uppfattningar om svenskar &r relativt stereotypa medan asikter om att svenskar
4r vildigt lika finlindare ocksd kommer fram. Andad beskrivs svenskar i genomsnitt mer
positivt dn finldndare. Informanterna tycks ha en starkt negativ bild av sig sjdlva som
finldndare i kontrast med asikterna som de har om svenskar. (Onkamo 2013: 33-34) Det som
paverkat informanternas uppfattningar mest & media och skola (Onkamo 2013: 38).
Informanterna visade dock kritiskt tdnkande mot det sédtt som media behandlar olika teman
(Onkamo 2013: 42). Flera ansdg att det dr nyttigt att ldra kéinna svensk kultur under lektionerna
i samband med svenskundervisningen och elevernas svar tyder pa att kultur behandlats pa

lektionerna (Onkamo 2013: 43).

4.3 Uppfattningar om sprikundervisningen

Enligt Maijala (2006: 192) var litteratur en viktig del av undervisningen pa 1950- och 1960-
talen, men nufortiden anvénds litterdra verk och texter vildigt lite i sprakundervisningen trots
att de ger mycket att diskutera. Speciellt 1 tyskundervisningen skulle historiska fakta hjilpa
eleverna att battre forsta nuldget 1 Tyskland och tyskarnas forhallningssétt till sin historia ar ett
viktigt tema pa lektionerna. I larobdckerna kommer detta oftast inte fram. Maijala framhéver

att betydelsen av kultur i undervisningen borde betonas mera dven i lararutbildningen.

Enligt Lehti-Eklund och Green-Vinttinen (2011: 65) &r helhetsbilden av svenskundervisningen
positiv, storsta delen av eleverna vill ldra sig svenska och ménga gillar undervisningen. Hér ar
det viktigt att komma ihag, att det dr viktigt att eleverna vet varfor de ldser svenska och manga
av eleverna anser att kunskaper 1 svenska hor till allmédnbildningen. Grundskoleeleverna vill
lara sig vardagssvenska men efterlyser autentiskt material och mera information om kultur 1
undervisningen. Lehti-Eklund och Green-Vénttinen (2011: 68) foresldr att material pa nétet
som ldtt gér att uppdatera i anslutning till de tryckta larobockerna kunde motsvara detta behov.
For att sddant material ska kunna utnyttjas, behdvs uppdaterade tekniska resurser vilket alla

skolor inte har tillgéng till.
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Resultaten 1 Lehti-Eklund och Green-Vénttinen (2011) liknar mycket resultaten som Green-

Vinttinen m.fl. (2010) fick 1 sin gymnasieundersokning. Lirarna och eleverna bade i
gymnasiet och hogstadiet har liknande 6nskemal gillande svenskundervisningen. Eleverna har
en positiv instdllning till svenskundervisningen, ldrarna dr engagerade och kunniga medan
skolmiljon stoder elever och ldrare och garanterar goda resultat. Bade elever och ldrare har
dock synpunkter pa hur undervisningen skulle kunna utvecklas. Hir dr det dock viktigt att
papeka, att gymnasierna 1 undersokningen valdes enligt goda resultat i varens

studentskrivningar under dren 2004-2006 och kan inte generaliseras.

Den positiva instidllningen som manga elever och ldrare tycks ha nir det géller
sprakundervisningen och ldrobockerna, har Juurakko-Paavola (2015) kommit fram till att
eleverna under sin gymnasietid for det mesta inte nar den nivd (B1.1 enligt CEFR- skalan) som
ar malsattning for svenskundervisningen i gymnasiet. Juurakko-Paavola undersokte provet for
Bl-svenska i studentexamen for vdren 2012 med avsikt att avgdra om provet motsvarar
malnivan samt hur examinanderna klarar sig i provet. Resultaten tyder pa att provet atminstode
varen 2012 var 1-2 nivaer littare dn gymnasieutbildningens malséttning. Knappt 29% av
examinanderna nddde malnivan for medelling svenska i gymnasiet vilket forutspar stora
svérigheter for méinga i sina hdgskolestudier som innehdller &ven obligatoriska kurser i

svenska.
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5. SYFTE, MATERIAL OCH METOD

Syftet med denna studie &r att karligga kulturinnehdll i1 laroboksserien Magnet for
gymnasieelever med B1-svenska. For det forsta vill jag se hur larobockerna foljer de krav som
GLGY 2003 (se avsnitt 2.3) stdller for kurserna. For det andra vill jag veta hur de olika
nordiska ldnderna presenteras i bockerna. Hur mycket utrymme fir de och vad berdttas om

dem?
Mina forskningsfragor:

1) Innehéller laroboksserien Magnet de kulturaspekter som anges i1 kurskraven i GLGY 2003?

2) Hur behandlas de olika nordiska linderna?

Jag undersoker laroboksserien Magnet (Sanoma Pro) som anvindes i B1-svenskundervisningen
pa gymnasieniva i Finland fram till hosten 2016 da de nya grunderna for ldroplanen (GGL
2015) trddde 1 kraft. Materialet analyseras 1 relation till Grunderna for laroplanen 1 gymnasieut-
bildning for ungdomar (GLGY 2003) eftersom bokserien dr dmnad att fylla dessa krav pd un-
dervisningen. Av studerandema som avslutat sin gymnasieutbildning 2015 ldste 2 243
studerande svenska som A-sprdk, medan antalet studerande med Bl-svenska var 24 327
(Statistikcentralen 2015). Sdledes dr det motiverat att undersoka lirobocker @mnade for under-
visningen i B1-svenska eftersom majoriteten av gymnasieeleverna nas av informationen i dessa

bocker.

Serien Magnet bestar av 7 larobocker, en bok for varje kurs, samt material for ldrare och extra
material pd nétet. Kurserna 1-5 dr obligatoriska medan kurserna 6 och 7 dr fordjupade. Jag
kommer att undersoka ldrobockerna for de obligatoriska kurserna. Foljande tabell (Tabell 5)
visar vad de olika kursbockerna dmnar att behandla, kursbeskrivninarna ur GLGY 2003 samt
namn pa kurserna. Beskrivningen av Magnet lovar att mangsidigt behandla de teman som
laroplanen kraver. Tabell 5 visar att detta i huvudsak stimmer. For kurs 1 som enligt GLGY
ska behandla studier och de ungas intressen, innehdller beskrivningen av Magnet 1 en mer
detaljerad lista pa vad de &mnar att behandla och vad de menar med ’de ungas intressen’ som i
sig gér att tolka pa ménga olika sitt. Kurs 2 heter *Vardagsliv i de nordiska ldnderna’ men 1

kursbeskrivningen ndmns Norden inte. Beskrivningen av Magnet 2 déremot lovar behandla
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Norden, men Stockholm lyfts fram som ett separat tema. Dédremot behandlas de Ovriga

nordiska linderna utforligare i Magnet 4 och 5. Bokserien Magnet har alltsd delat in vissa

teman pd annat sétt mellan kurserna &n vad GLGY har gjort.

Tabell 5: Teman i ldroboksserien Magnet och kursinnehéll enligt GLGY 2003

BOK

INNEHALL

KURSENS NAMN GLGY
2003

KURSINNEHALL ENLIGT
GLGY 2003

Magnet
1

fritid, familj, skola, hobbyer,
svenska barnbdcker, f6r-
fattare, svensk musik,
hégtider, idrottare

Skola och fritid (RUB 1)

Kursen lankar samman
sprakundervisningen i den
grundldggande utbildningen
och i gymnasiet och befaster
ordférradet och grundstruk-
turerna enligt de studeran-
des behov.
Amnesomradena &r studier
och de ungas intressen, och
spraket skall vara familjart
och informellt. | kursen bet-
onas diskussion, férmaga att
uttrycka sin asikt samt cen-
trala strategier i muntlig kom-
munikation.

Magnet

Stockholm, Norden, mat,
boende, jobb, pengar, halsa,
anvandning av mobiltelefon

Vardagsliv i de nordiska lan-
derna (RUB 2)

| kursen fortsétter de stude-
rande att vidga ordférradet
och befasta strukturerna.
Tonvikten ligger p& muntlig
kommunikation samt pa ko-
rta kommunikativa uppgifter i
skrift. De ungas liv, studier,
arbete, intressen, tjanster
och fritid behandlas ocksa
har. Temaomradena "hélsa
och trygghet” samt “informa-
tions- och medie-kunskap”
ger uppslag till kursinnehall.
Behérskningen av olika
strategier nar det géller att
uttrycka sig pa svenska be-
fasts och man faster vikt vid
sékerheten i talet.

Magnet

Finland, Aland, finlandssven-
skar, finska fenomen,
platser, intressanta personer

Finland, Norden och Europa
(RUB 3)

Kursen behandlar hemlan-
det, finlandssvenskarna och
de andra nordiska landerna i
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jAmférelse med dem samt
Finland som en nordisk stat i
Europa. Temaomradet "kul-
turell identitet och kultur-
kannedom” ger flera uppslag
till kursinnehall.
Skrivfardigheten évas upp
genom att de studerande
skriver lampliga texter for
olika &ndamal. | kursen 6vas
olika strategier for insiktsfullt
lasande.

Fardarna

Magnet | personrelationer, méten mel- | Att leva ensam och tillsam- | Amnesomradena &r livsvar-
4 lan kulturer och genera- mans med andra (RUB 4) den, manskliga relationer,
tioner, livsvarden, media, mdéten mellan olika kén och
Danmark, Norge aldersgrupper i studierna
och i arbetet samt aktuella
samhalleliga fenomen.
Temaomradet "hélsa
och trygghet” ger uppslag till
kursinnehall.
Magnet | jobb- och livsmilj6é, massme- | Var livsmiljé (RUB 5) Denna kurs behandlar na-
5 dia, natur, Island, Grénland, turen, den féranderliga livs-

och arbetsmiljén samt
massmedierna. Temaomra-
dena "hallbar utveckling”,
“"teknologi och samhalle”
samt "informations- och
mediekunskap” ger uppslag
till kursinnehall. | kursen
Ovas olika strategier fér in-
siktsfull Iasning och den
skriftliga framstallningen sli-
pas upp genom att de
studerande skriver texter
for olika &ndamal.

Detta dr en kvalitativ undersdkning med fokus pa en deduktiv innehallsanalys. Enligt Tuomi
och Sarajédrvi (2009:105) ar dr det &ndamalsenligt att tala om tva olika sorters innehallsanalys
for vilka de anvénder termerna innehallsanalys (fi: sisédllonanalyysi) och differentiering (fi:
sisdllon erittely). Med differentiering menar de att textens innehall beskrivs kvantitativt medan
innehallsanalys strivar till att beskriva innehdllet i ord (Tuomi och Sarajérvi 2009: 106).

Tuomi och Sarajarvi (2009: 95-100) delar in kvalitativ analys i tre olika former:
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materialbaserad, materialstyrd och teoribaserad analys. Teoribaserad analys dr enligt dem
deduktiv analys vilken enligt Patton (2015) styrs av fardiga koncept. Detta passar bra in pa
denna avhandling eftersom kulturinnehdllet 1 ldroboksserien Magnet relateras till de

kulturaspekter som finns i1 kursbeskrivningarna i GLGY 2003.

Jag har gatt tillviga genom att forst plocka ut de teman som ndmns i kursbeskrivningarna
(dessa presenteras 1 tabell 3, s. 12). Dessa teman dr de kategorier som analysen baserar sig pa. |
tabell 4 (s. 14) presenterades de kunskaper som enligt CEFR (2009) kérvs for att na
sociokulturell kompetens. Dessa kunskaper har styrt analysen och varit som hjélp for att
bestimma nérmare vad som rédknas som kultur och vad som hor under vilken kategori. Under
genomgangen av Magnet har jag koncentrerat mig pa textavsnitten och faktarutorna som

bockerna har rikligt av.
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6. RESULTAT

I avsnitt 6.1 presenteras kulturinnehallet i Magnet bokvis i jamforelse med GLGY 2003 och
darefter diskuteras laroboksserien som helhet. I avsnitt 6.2 diskuteras hur de olika nordiska lan-

derna presenteras i bockerna.

6.1 Magnet och GLGY 2003

I foljande avsnitt jamfors kulturinnehallet i laroboksserien Magnet med kursbeskrivningarna i
laroplansgrunderna (GLGY 2003). Bockerna for de fem obligatoriska kurserna ar uppbyggda
pa samma sitt. En bok bestar av fem eller sex huvudkapitel som kallas delar (del 1, del 2 osv.)
Och varje del bygger pa ett eget tema. Under delens rubrik finns alltid ett for temat relevant
ordsprék som ges bade pa svenska och pa finska. En del bestir av en huvudtext och 6vningar
som kopplar till texten. Efter det finns dnnu en ldngre text med nagra uppgifter. Bockerna in-
nehaller rikligt med faktarutor, relevanta ord och fraser samt info och uppgifter om uttal. I
slutet av boken finns grammatikdelen med bade forklaringar och uppgifter, och efter det finns

annu ordlistor. Analysen koncentrerar sig pa huvudkapitlen.

6.1.1 Magnet 1

Kurs 1 heter ‘Skola och fritid” och ska enligt GLGY (2003) behandla studier och de ungas in-

tressen. Laroplanen ger inga temaomraden for kursen.

Skola och studier &r ett birande tema genom hela Magnet 1. I del 1 reser Niko till Uppsala for
att gd 1 svensk skola och bo 1 en svensk familj. I del 3 presenteras det svenska gymnasiet och
jamfors med det finska gymnasiet. I del 4 haller elever foredrag om sina fritidsintressen.

Uppgifterna i boken innehaller olika dsikter om skolgang och favorit skoldmnen.

Som de ungas intressen presenteras framst idrott och musik som bada fétt en egen del i boken.
Inom idrott behandlas dock ett brett urval av olika idrottsgrenar varav fotboll och ishockey
sakert dr bekanta for de flesta. Lite ovanligare idrottsgrenar far ocksa rikligt med utrymme i

boken, t.ex. curling, stortlopp, capoeira och distansritt. Friidrott nimns pa flera stillen i del 4.
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Utover att presentera de olika idrottsgrenarna poédngteras pa flera stillen vikten av att ta hand
om sig sjidlv och motion som medel for att halla sig trim. Idrottsskador och tévling behandlas

ocksa.

Del 5 handlar om musik. Delen bdrjar med att lista svenska artister och band fran 1970-talet till
2000-talet. 1 huvudtexten ldser Niko sina kompisars blogg om deras upplevelser pa rock-
festivalen 1 Hultsfred. Den andra texten beréttar om Tobias som héllit pA med musik 1 hela sitt
liv. Texten tar upp manga olika sitt att syssla med musik, allt fran att skriva litar och att
upptrada 1 musikal till att ga i musikskola och att jobba som dj. I del 5 stélls ocksd fragan om
var grinsen gar mellan musik som hobby eller som yrke. I del 1 far man dven ldsa om
pinsamma semesterminnen och bekanta sig med svenska barnbdcker, som kan ridknas som en

del av de ungas intressen.

Genom hela boken presenteras Sverige ur olika synvinklar. I del 2 diskuterar familjen Nylund
med Niko om Uppsala dér familjen bor och om familjens sommarstuga och vad de brukar gora
dér. Fordldrarna berdttar om hur hela familjen trivs pa stugan, men senare avsldjar barnen {for
Niko att de trivs battre i stan dér de har sina kompisar och hobbyer. Texten tar pd ett roligt satt
upp klyftan mellan generationerna och hur olika bild av situationen familjemedlemmarna har.
Magnet 1 har ocksa kartor pa Sverige. | samband med kartorna finns korta beskrivningar pa en

del svenska landskap. Are, Uppsala och Malmg har fitt var sin faktaruta.

Trots att inga temaomraden forknippas med kursen i GLGY 2003, passar bokens teman bra
thop med temaomradena ‘Hélsa och trygghet’ , ‘Kulturell identitet och kulturkdnnedom’ och
‘Informations- och mediekunskap’. Hélsa och trygghet behandlas kort i del 4 dér idrott &r
temat. I texterna forekommer tankar om varfor det dr bra att idrotta, men dven tankar om ett
ansvarsfullt beteende och att ta hand om sig sjdlv for att mé bra och for att undvika eventuella

idrottsskador kommer fram.

Forutom att Sverige som ett land blir bekant, tar boken upp manga saker inom kategorin
“kulturell identitet och kulturkdnnedom’, sa som svenska hogtider och fester. I boken finns en
lista pd svenska barnbocker. De struderande far para ihop bockerna med rétt forfattare och
bockerna anknyts till deras egen barnom med frdgan om vad bockerna heter pé finska. Forutom

del 5 som handlar om musik, finns d&ven pd andra stéllen i boken singtexter till svenska latar.
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Ocksa jamforandet av det svenska och det finska skolsystemet utvidgar studerandenas
kulturkinnedom och anknyter direkt till deras egna erfarenheter. Informations- och
mediekunskap syns genom hela boken. Texten i1 del 5 dr en bloggtext och for Gvrigt 4r manga
av bokens uppgifter radiointervjuer eller meddelanden pé internetforum som studerandena ska

diskutera och kommentera.

Magnet 1 tar upp alla de &mnen som namns 1 GLGY 2003. Skolgdng behandlas mangsidigt och
fritidsintressen far mycket plats 1 boken, trots att fokus ligger 1 huvudsak pd musik och idrott.
Saledes ar synen pd fritid sndv d&ven om béde musik och idrott behandlas ur flera olika

synvinklar.

6.1.2 Magnet 2

Enligt GLGY 2003 ska kurs 2, ‘Vardagsliv 1 de nordiska ldnderna’, handla om de ungas liv,
studier, arbete, intressen, tjinster och fritid. De ungas liv kan ses som en storre helhet och de
Ovriga teman som nidmns passar bra inom det. Studier och intressen behandlades redan i kurs 1
och kurs 2 fortsitter med och utvidgar till andra &mnen inom de ungas liv. Magnet 1
koncentrerade sig pd att berdtta om Sverige, vilket dr logiskt eftersom ldrodmnet 1 friga ar
svenska, trots att liroplanen (GLGY 2003) inte krédver detta. Kurs 2 ska ddremot, enligt kursens
namn, ge info om vardagslivet i alla de nordiska landerna. Temaomraden for kursen ar ‘hdlsa

och trygghet’ samt ‘informations- och mediekunskap’.

Magnet 2 fokuserar starkt pé livet 1 Stockholm som dr miljon for texterna i del 1, 2 och 3. 1
borjan av boken presenterar fem ungdomar sina favoritstillen. Hir &r Finland, Sverige, Norge,
Danmark och Island representerade. I del 2 har Island, Danmark och Norge fitt var sin
faktaruta. Lasaren fir dven information om bokmal, nynorsk och rinkebysvenska. I del 2, dar
mat och dryck dr teman, finns en nordisk meny med exempel pa matritter frin Sverige, Norge

och Danmark.

Allt 1 boken kan rdknas hora till de ungas liv. Studier férekommer i del 1 och 3. I del 1 gar Erik
1 musikskola, i del 3 presenteras Komvux. Sommarjobb ndmns pa flera stéllen i boken, likasé

deltidsjobb vid sidan om studierna. Eriks studier p4 musikskolan forknippas till arbetslivet
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eftersom han vill jobba med musik i1 framtiden. S& som Magnet 1, innehdller 4ven Magnet 2

texter till svenska sanger.

‘Intressen’ som kategori &dr vildigt bred, men for nagra av de unga i boken ndmns tydligt vad
de dr intresserade av. Erik &r intresserad av historia, kultur och musik, Sara ar intresserad av
sprék och av att resa. Hon gillar att g& pé bio, trédna och att triffa vinner. De flesta intressen
ndmns bara kort i texten och behandlas inte utdver det. Eftersom de unga hogst antagligen
anvander sin fritid till sidant som de &r intresserade av, behandlar jag ‘fritid’ och ‘intressen’
som samma kategori. Avsnittet ur boken Den osynlige av Mats Wahl passar ndrmast in i denna
kategori. Kursen bor behandla tjanster. Till denna kategori hor del 3 som handlar om pengar
och shopping. Loppmarknader presenteras i bidde text och uppgifter och Ikea har en egen

faktaruta.

Temaomraden for kursen &dr hélsa och trygghet samt informations- och mediekunskap som
bada bast kommer fram i delarna 4 och 5. Del 4 handlar om hilsa och 1 del 5 beréttas hur
Adrian gick vilse 1 fjdllen och rdddades pa grund av att han hade mobilen med sig och kunde
ringa efter hjélp. Del 5 handlar om telefoner med en faktaruta om telefonens historia, en text
om hur allt yngre barn har egen mobil och en text dér Erik far ett sms som blivit skickat till fel
nummer. De unga boérjar diskutera sitt forhdllande till mobilen. Utdver kapitel 5, ar
informations- och mediekunskap inbakat i de dvriga kapitlen 1 texter (t.ex. radiointervjun i del
4, att skicka epost 1 del 1) samt i uppgifter (notiser, rubriker ur ett hilsomagasin, meddelanden

pa internetforum dér unga ber om hjélp till sina problem).

Boken behandlar de ungas liv brett ur olika synvinklar. Trots att boken ger basfakta om de
olika nordiska ldnderna och unga ur olika ldnder &r med i texter och uppgifter, sd ligger fokus
pa livet i Stockholm. Kursen heter ‘Vardagsliv i de nordiska ldnderna’ vilket inte speglas i

boken.
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6.1.3 Magnet 3

Teman for kurs 3, *Finland, Norden och Europa’, 4r hemlandet, finlandssvenskarna, jimforelse
med de andra nordiska ldnderna samt Finland som nordisk stat i Europa. Temaomradet for

kursen ar kulturell identitet och kulturkdnnedom. (GLGY 2003)

Magnet 3 borjar med att stdlla frigan: Hurdan &r din bild av Finland? Lisaren far fundera pé
vad finska stdder har f6r svenska namn. I del 4 presenteras finska fester och matritter. I boken
presenteras dven flera finska forfattare samt andra kénda finldndare, dven en tidslinje med
historiska finldndare. Text 5 handlar om Paola Suhonen och IVANAhelsinki. Texten lyfter
fram bade etiska och ekologiska frdgor. En for manga finldndare viktig kulturaspekt &r bastun
som fatt en egen text 1 boken. Utdver den finska traditionen lyfter texten fram &ven liknande

traditioner runtom 1 varlden.

Trots att svenska ar officiellt sprék i1 Finland, dr den finlandssvenska kulturen frimmande for
manga finska elever (se t.ex. Lehti-Eklund & Green-Vénttinen 2011 och Green-Vénttinen m.fl.
2010). Magnet 3 ger basfakta om de geografiska omrdden som kallas Svenskfinland och lyfter
fram flera finlandssvenska foreteelser sdsom personer ur olika yrkesgrupper, tidningar, skolor,
litteratur, och musik. Den tvasprakiga staden Vasa presenteras i en horforstaelseuppgift. I text 2
diskuterar tre finlandssvenska ungdomar sitt forhallande till det svenska spréket. De berittar
hur de viljer mellan finska och svenska beroende pa situationen och funderar over de
stereotypier och fordomar som finsksprikiga kan ha mot finlandssvenskar. I en skrivuppgift
ska eleverna skriva om sina positiva upplevelser om finlandssvenskarna. Finlandssvenska

traditioner som veneziaden och stafettkarnevalen presenteras.

Aland har fitt ett eget kapitel i boken. I texterna berittar ungdomar om sina erfarenheter p
Aland, sdsom sommarjobb och cykelsemester. En text handlar om den finska militirtjénsten
fran ett dldndskt perspektiv vilket lyfter fram en intressant skillnad mellan Aland och resten av
Finland. Det sista kapitlet handlar om humor och stauppkomikern André Wickstrom som
berdttar om stduppkomikens historia 1 Finland och om hurdant det &r att som finlandssvensk

upptrida for finsk- gentemot svensksprékig publik.

Jamforelse mellan Finland och de andra nordiska landerna forekommer 1 viss méan. I del 1

j@mfor Hanna Finland med Sverige. Hon konstaterar att mycket &r lika men lyfter d&ven fram
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skillnader sdsom att svenskar dr mer diplomatiska medan finnar littare gar rakt pa sak och
sdger vad de tinker. En faktaruta om minoritetsbefolkningen i Sverige foljs av frdgan vilka
minoriteter som finns 1 Finland. I uppgifterna jamfors finlandssvenskt och sverigesvenskt

ordforrad.

Enligt GLGY 2003 ska kursen dven behandla Finland som nordisk stat i Europa. Magnet 3 tar
ett steg vidare och lyfter fram teman som turism, speciellt i Lappland, som intresserar folk
runtom 1 vérlden. Texten om IVANAhelsinki visar hur finsk design uppskattas runtom i
vérlden. Ocksé presentationen om den finska skolan Escuela Finlandesa i Fuengirola visar hur
Finland syns utomlands. I en text firar 37 ungdomar fran 11 olika ldnder finldndsk
sommarkvéll pa Kiljava. Ungdomarna har alla kommit for att l4ra sig om finsk kultur, historia

och samhille samt for att ldra sig finska.

Bild 2: Teman i Magnet 3. Kursens teman ar Finland, Norden och Europa.
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Temaomrédet kulturell identitet och kulturkdnnedom genomsyrar boken. Sverigefinldndaren
Hanna funderar péd sin relation till badda ldnderna. Sverigefinlindare forekommer i flera
uppgifter. Ungdomarna pa Kiljava jamfor sina erfarenheter om finsk kultur med sin egen

kultur. Vissa har dven finskt ursprung. Flyktingen Sanieh kdmpar med att hitta sin egen vig

mellan sitt ursprung och den finska och finlandssvenska kulturen som hon levt i de senaste fem
aren. Hon konstaterar att tvd kulturer dr en rikedom trots att det kan vara jobbigt ibland.

Slalomstjdrnan Tanja Poutiainen som rest mycket uppskattar sitt hem i Rovaniemi och vill inte
flytta utomlands som manga idrottare gor. André Wickstrom berédttar hur det kéndes att borja
upptrada pa finska efter att ha vuxit upp i en helsvensk miljé och finlandssvenska ungdomar

funderar 6ver hur det ar att vara tvasprékig 1 Finland.

Magnet 3 ser pa Finland och Svenskfinland fran ménga synvinklar och boken har en positiv
syn pa flersprakighet och pd att vara méangkulturell. Samtidigt lytfs eventuella utmaningar
fram. Sanieh 1 del 2 lever mellan den afghanska kulturen och den finska. Enligt den afghanska
kulturen fir hon inte ens prata med pojkar men har valt att géra det dnda. De finlandssvenska
ungdomarna i text 2 kan pé stan kénna att de hor till en minoritet da de pratar svenska och de

ndmner fordomar och stereotypier som de stott pa.

Boken for tydligt fram hur kulturen 1 Svenskfinland drar at sig av kulturella fenomen bade fran
Sverige och frén Finland. Trots att vissa jamforelser mellan Finland och resten av Norden
forekommer, dr det mest jamforelse mellan Finland och Sverige. De 6vriga nordiska landerna
kunde fa mera utrymme. Som tidigare konstaterats, upplever manga elever att den
finlandssvenska kulturen dr frammande for dem. Fragan blir dd& hur boken anvénds i
undervisningen for att eleverna bédst anammar den dryga méingden kulturell information som

finns 1 boken.

Finland och Svenskfinland presenteras utforligt och fran ménga synvinklar och efter kursen
borde det finlandssvenska inte kdnnas helt frimmande for eleverna. Finland jaimfors inte med
de andra nordiska ldnderna men Finland som en del av Norden kan ses i del 1 som till stor del
handlar om sverigefinlindarna. Det tredje temat med Finland som nordisk stat 1 Europa gér inte
att hitta men 1 stéllet finns en internationell anknytning genom turism och finska foretag och

design som blivit populért i t.ex. Japan.
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6.1.4 Magnet 4

Kurs 4 heter ”Att leva ensam och tillsammans med andra” och ska enligt GLGY 2003 behandla
personrelationer, moten mellan olika kon och aldersgrupper i studierna och i arbetet, samt
aktuella samhilleliga fenomen. De tvd forstndmnda kan vara svara att skilja 4. Moten mellan
olika generationer ar de facto en form av personrelationer. Temaomradet for kursen &r "Hilsa

och trygghet”.

Del 1 behandlar personrelationer och mdten mellan generationer. 70-irige Dorte dr som
mormor for Petra, som &r dotter till Dortes kollega. D& Dorte tidigare varit stort stod till Petra
under aren, hjilper hon nu 1 sin tur Dorte. De tar hand om varandra. I den andra texten 1 del 1
konstateras att det finns pappor av alla slag. Texten presenterar dock en stereotypisk indelning i

fyra kategorier: karridrpappan, trendpappan, mjukispappan och fixarpappan.

I del 1 far studerandena diskutera vidnskap och fundera pd@ hur kérleken péverkar
vénrelationerna. I del 2 handlar huvudtexten om kérleken mellan Will fran Ghana och Lone
frin Danmark. Texten lyfter fram kulturskillnader och hur mycket dndd é&r lika, samt
omgivningens reaktioner pa forhallandet i bade gott och ont. I uppgifterna Skriver Nora brev
till sin moster och beréttar om sitt kdrleksliv. Moten mellan kulturer syns dven 1 uppgiften om
Hila och Paolo, tvd ungdomar med invandrarbakgrund. Paolos familj ér liberal och icke-
religiés medan Hilas familj dr traditionsbunden. Paret far stod av Paolos familj medan Hilas
familj starkt motsétter sig forhallandet. De unga ser dock positivt pa sin framtid. Karlekstemat

fortsétter 1 den andra texten som behandlar traditionen med svensexa och méhippa.

Kulturskillnader och fordomar behandlas i del 3. Trots att detta inte &r ett tema ur
kursbeskrivningen, passar det bra under “Att leva ensam och tillsammans med andra” som ar
namn pé kursen. Citatet 1 borjan pé delen lyder: ”Den farligaste av vara fordomar ar tron att vi
inte har nigra”, vilket dr en bra 6ppning till diskussion och reflektion Gver sitt eget tankesétt.
Text 3 lyfter fram den stora skillnaden 1 att vistas i en annan kultur 6ver en semester i
jamforelse med att bo i en annan kultur en ldngre tid, eller permanent. Det senare krdver en
betydligt storre insats for att ldra sig spraket och kulturen och kulturkrockar gar inte att
undvika. I uppgifterna behandlas dven ménskliga rittigheter, nynazism och hotet mot

flyktingar 1 Europa vilka alla dr aktuella teman som behandlas regelbundet i media. I en uppgift
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ska studerandena ldsa en nyhetsartikel, Pizzabagare hotas av utvisning”, och sedan diskutera
den. Varje deltagare far en roll som personer ur olika bakgrund och ska motivera sina asikter ur
deras synvinkel. Flera kéinda personer med utldndsk hédrstamning presenteras: Zahra Abdullah
som nu dr finsk medborgare, Mustafa Can frin turkiet som flyttat till Sverige som barn och
Alexandra Pascalidou frdn Ruminien, med grekiska forédldrar, som vuxit upp i Rinkeby. Del 5

lyfter fram det svara och allvarliga temat mobbning.

Av det som redan ndmnts tidigare, passar hdr dven berdttelsen om Hila och Paolo vars familjer
har vildigt olika livssyn. I text 2 konstaterar Will att familjerelationerna dr mycket viktigare i
Ghana 4n i Danmark. I en uppgift ska studerandena beritta pad svenska om tvd danska
studerande: Jens och Martin. Uppgiften dr véldigt polariserad. Jens bor pa ett studenthem, trivs
ensam, har inte kontakt med sin familj, har tréttnat pa sina studier och &r inte intresserad av att
stdda eller diska. Han har inga planer for framtiden. Martin ddremot har en egen liten ldgenhet,
lagar god mat, har stort intresse for att lara sig nytt och 4r mén om sin familj. Han dr fortjust i
en finsk flicka och vill ha stort brollop och arbetsplats 1 Finland. Brollop och familjeliv
behandlas pd méanga stéllen 1 boken. I en horforstaelseuppgift diskuteras tondrsliv men barn.
Béde fordldrarnas skepticism och den unga moderns motivering till att skaffa barn som ung fér

plats i uppgiften.

Religion har ndmnts péd négra stillen 1 boken, men dr huvudtemat i del 4. I text 4 beréttar tva
unga om sin syn pd religion. Trine dr fran ett religiost hem och anser att ménga har en
orealistisk och stereotypisk bild av troende. Pernilla ddremon gick ur den evangelisk-lutherska
kyrkan nér hon fyllde 18. Bada anser att religionsundervisningen ar viktig. Pernilla anser dock
att undervisningen fokuserar for mycket pd den kristna tron eftersom ménga elever 1 hennes
skola &r muslimer. Dessutom vill hon lédra sig mera om de andra virldsreligionerna. Pernilla ser
dven nackdelar med att inte hora till kyrkan. Hon ndmner kyrkans stimningsfullaceremonier
sasom dop, vigsel och begravningar. Detta visar hur viktig del den kristna traditionen har inom
den nordiska kulturen. I uppgifterna far studerandena lite fakta om de olika virldsreligionerna 1
form av pastdenden som ska forknippas med ritt religion(er). En uppgift berdttar ndrmare om
huvudduken som muslimska kvinnor anvidnder. Skillnaden mellan sjal, sldja och burka
synliggdrs med hjédlp av bilder. I den andra texten 1 del 4 behandlas stress och brddskan 1 vart
samhélle samt behovet av lugn och tystnad for att koppla av och komma i kontakt med sina

kénslor.
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Del 6 handlar om dokusdpor och passar in pa temat “aktuella samhélleliga fenomen” i

2

kurskraven. Trots att temaomrddet ’ informations- och mediekunskap’ inte angetts i
kursbeskrivningen, passar denna del utmérkt inom det temat. I texten beréttar David om varfor
han gillar dokusdporna och tycker att de ska tas pé allvar. Han medger dock att vissa format gér
for 1dngt genom att visa mobbning, spritskandaler och sex i programmen. Han funderar dver
hurdana ménniskor gar med i programmen och varfor. David dr aktivt med och diskuterar
programmen 1 sin blogg och pd andra forum 1 nitet med andra intresserade. I “kort kéndis-
ABC?” Kklassificeras kédndisar i tre grupper beroende pa deras meriter samt vad de &r beredda att
gora for att f& uppmirksamhet. Texten kan sammanfattas 1 att de kdndisar med de storsta
meriterna dr minst intresserade av sin status som kidndis medan andra dr beredda pa att gora

ndstan vad som helst for att {4 sitt namn 1 tidningarna. Internet har gjort det allt lattare for vem

som helst att striava efter uppmarksambhet.

Temaomradet for kursen ar “hilsa och trygghet”. I del 5 som handlar om mobbning beréttas
dven om musikern Jonas Altberg (Basshunter) som har tourettes syndrom. I en uppgift ndmns
aldringen Hanna som flyttade till ett servicehem efter att ha fatt hjartinfarkt. I bada fallen &r
dock mobbning huvudtemat. Hilsa behandlas séledes inte mycket i boken, medan frdgan om
trygghet dyker upp i flera sammanhang. Mobbning ses som ett allvarligt problem som
forekommer 1 ménga olika former. Det konstateras att de vuxna har ansvar for att se problemen
och dtgirda dem samt att bdde mobbaren och den mobbade behdver hjélp. Det berdttas ocksé
hur att bli mobbad péverkar sjélvfortroendet, till och med viljan att leva. Det kan paverka hela
resten av livet. Familjens och vinnernas betydelse samt deras stod paverkar ocksa
trygghetskianslan. Ocksa flyktingtemat, méanskliga réttigheterna och nynazism &r teman som

handlar om trygghet.

I delarna 1,2 och 3 far studerandena bekanta sig med Danmark. Forutom att Danmark &r miljon
i texterna, presenteras landet i flera faktarutor. Aven forfattare som Peter Hoeg och Dan Turell
blir bekanta och studerandena far lyssna péd ldten ”Smuk og dejlig” av Natasja Saad. Norge

presenteras likasa med faktarutor i del 4.

Personrelationer och méten mellan olika generationer kommer tydligt fram 1 bokens alla
kapitel. Moten mellan olika kon kommer diaremot inte fram. I GLGY star det att kursen ska

behandla > moten mellan olika kon och éldersgrupper i studierna och i arbetet’. Det dr dock
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personrelationerna som &dr fokus i boken medan studier och arbete inte behandlas. Trots att
Magnet-bdckerna skrivits for ca. 10 &r sedan, dr de samhélleliga teman som tas upp fortfarande
relevanta. Tv-kanalerna har fortfarande ett stort urval dokusdpor och invandrare,

internationalisering och olika kulturer dr en stor del av var vardag.

6.1.5 Magnet 5

Kurs 5, ”Var livsmilj6” ska handla om naturen, den fordnderliga livs- och arbetsmiljon samt
massmedierna. Temaomraden for kursen &r hallbar utveckling, teknologi och samhélle samt

informations- och mediekunskap.

Den fordnderliga livs- och arbetsmiljon dr temat som behandlas mest i boken. Matti beréttar
om studielivet pa 1960-talet, Susanne funderar pé sin framtid. Hon &r vill inte jobba ldnge pa
samma arbetsplats och dr beredd att byta yrke nagra génger trots den ekonomiska otryggheten
som snuttjobb for med sig. Hon ser positivt pa vidareutbildning och virdesétter balans mellan
arbete och fritid och jamfor med sin pappa som alltid jobbat dvertid, forvintats vara tillgénglig
dven under semestern, och som nu dr sjukskriven for utbrdndhet. Trots att hon nu gar i
gymnasiet, tinker hon redan pa att pensionspara. Studierna efter gymnasiet ar aktuellt for dem
som gar kursen, och det behandlas pa flera stéllen 1 boken. I en faktaruta listas de 10 yrken dér
de flesta jobben finns om 5 ar. Efter det listas de 10 yrken som de unga vill ha. Listorna ser
valdigt olika ut. Boken har ocksa en lista pa fakulteten vid Helsingfors universitet. Forutom
vanliga studier vid hogskola, berédttar Amanda om sina distansstudier som helt avklaras dver
ndtet. Del 2 handlar om arbetslivet pd Island som lider av brist pd arbetskraft. Manga
utldnningar kommer dit for att jobba eftersom det kan vara svarare att fi jobb i hemlandet.
Dessutom ir 16nerna béttre pa Island. Det beréttas ocksé hur Islands ekonomi dndrats under de
senaste drtiondena och hur det syns genom skillnaderna mellan Reykjavik och landsbygden.

Text 6 blickar in 1 kollektivtrafikens framtid med sparbilar.

Del 3 behandlar massmedier i form av reklam. Mediaforskaren Linda berdttar hur sponsorer
smyger in sina varor i filmer och program. Gréansen mellan laglig reklam och smygreklam ar
svar att dra eftersom den snabba tekniska utvecklingen leder till att lagstiftningen har svart att

hénga med. I uppgifterna diskuteras hur internetanvindningen fordndrar vara medievanor och
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eleverna far analysera reklambilder. Presentationen av Liza Marklund och avsnittet av hennes
bok “’Spriangaren” utforskar temat massmedier vidare. Allt detta ingdr dven i temaomradet

informations- och mediekunskap.

Temaomrédet hallbar utveckling kommer tydligt fram i del 5 som borjar med ett test pd hur
miljovénlig du dr. Naturen behandlas frimst i del 5 som handlar om Gronland och
klimatfordndringen. Inlandsisen pd Gronland smaélter snabbare &n ny is bildas vilket pdverkar
bade inuiternas néringsliv samt isbjornar och silar som ar beroene av isen. Likasd pdpekas de
konsekvenser som issméltningen kan ha pa Golfstrommen och klimatet i Norden och Europa.
Den andra texten i del 5 handlar om Ostersjon som #r ett av virldens mest nedsmutsade
innehav. Texten berittar vilka atgidrder som tagits for att motverka problemet och vad som
dnnu borde goras for att hinna radda situationen. Del 6 om framtidens spérbilar som ett mer
ekologiskt alternativ for kollektivtrafik och cykeltaxi hor ocksa till temaomradet. 1 del 4
jamfors var tids slit-och-sldng-mentalitet med 1950-talet d& man satsade pé att gora hallbara
varor som reparerades om det bara var mojligt. I uppgifterna presenteras en familj som strivar
efter ett ekologiskt liv genom att kdpa endast det de behdver och for det mesta begagnat. De

rekommenderar att satsa pa kldder av bra kvalitet eftersom de haller langre.

Distansstudier over nétet och sparbilarna passar dven inom temat teknologi och samhélle. Den
andra texten 1 del 3 jamfor vart samhille mer George Orwells bok, 1984. Teknologin som
genomsyrar allt storre delar av véra liv genom t.ex. bankkort, mobiltelefoner, busskort och
elektroniska nycklar, bildar ett elektroniskt spar som gor det mojligt att kartldgga véra liv i
detalj beroende pd vem som kommer &t informationen. I del 4 gors en tidsresa hos
retrofamiljen Lewin vars hem &ar fullt av mobler och apparater frdn 1950-talet. Den moderna

tv:n och datorn dr gdmda da de inte anvénds.

6.1.6 Slutsatser

Liaroboksserien Magnet har ett mangsidigt utbud nar det géller kulturinnehéll. Allt det som
kursbeskrivningarna 1 GLGY 2003 rdknar upp gar att hitta 1 bockerna. De teman som

behandlas diskuteras frin olika synvinklar utan att virdera nagon asikt som béttre &n ndgon
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annan. Sdledes ger innehdllet bra mdjligheter till diskussion i klassrummet. I vissa fall ar
materialet ensidigt. I bok 1 och 2 blir synen pa de ungas intressen sndv da musik och idrott ar
de mest diskuterade sysselséttningarna. [ bok 2 ndmns dven andra intressen, men nagon djupare
diskussion finns inte. Kurs 2 ska handla om vardagslivet i de nordiska ldnderna. Trots att boken
ger viss fakta om de olika nordiska linderna sd kunde de fi mera utrymme i1 boken. Nu
dominerar Stockholm som miljé i texterna. De Ovriga nordiska ldnderna presenteras dock
utforligt 1 de senare kurserna. I bok 3 behandlas Finland inte direkt som nordisk stat i Europa,
men boken har &ndé ett globalt perspektiv med Finland som en del av vérlden. Trots att
bockerna funnits i omkring 10 ar 4r de teman som behandlas fortfarande aktuella. Som
exempel kan ndmnas klimatférdndring, flyktingar, nynazism och den teknologiska
utvecklingen. Perspektivet 1 de texter som behandlar studier, boende och arbetsliv passar bra

for gymnasieeleverna for vilka val av studieplats och eventuell arbetsplats ar aktuellt.

6.2 Magnet och de nordiska linderna

Larodamnet 1 frdga dr svenska och det &r inte forvanande att Sverige far mera utrymme i
bockerna dn de ovriga nordiska ldnderna. Finland, Sverige, Norge, Danmark och Island har alla
fatt var sin faktaruta pd ett uppslag (t.ex. Kors och tvérs i Finland). Huvudstdderna Stockholm,
Koépenhamn och Oslo har fatt var sitt uppslag (Stockholm 3 sidor) med masten i staden i fraga.
Faktarutorna “Typiskt norskt” och ”Typiskt danskt” &r en sida var. Gronland och Férdarna
presenteras bada i var sin ruta pa en halv sida. Utover dessa dr bockerna fulla med fakta om
bl.a. forfattare, musiker och stidder fran de nordiska ldnderna. I texterna dr det Sverige som

dominerar, men Férdarna ér det ena som inte har fatt ett eget kapitel.

Maénga elever upplever att svenskfinland och den finlandssvenska kulturen ar obekant for dem
(se avsnitt 4.2). Svenska forknippas ndrmast med Sverige och dven di dr associationerna
relativt stereotypiska. Elever och ldrare efterlyser ocksa mera autentiskt material till stod for
undervisningen. I GLGY (2003: 95) sédgs det att skonlitteratur och annat autentiskt material ger
eleverna mojligheter att se de kulturella faktorer som paverkar skillnaderna i kommunikation

pa finska och pa svenska. Genom att utveckla kulturkinslan blir eleverna medvetna om sin
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egen kulturbundenhet. Bokserien Magnet innehaller rikligt med séngexter, dikter och avsnitt ur

romaner fran nordiska forfattare. Dessa anknyter alla bra till de §vriga teman som behandlas i

bockerna. I Magnet 5 ér avsnittet ur Lars Myttings *Héstkrafter’ bade pa svenska och pa norska

vilket ger eleverna en mojlighet att jimfora spraken med varandra. Bockerna ger mangsidig
information om Sverige, Finland och Svenskfinland i synnerhet. Eftersom dven elever med bra
resultat i studentskrivningarna i svenska (se Green-Vinttinen m.fl. 2010) upplever det
finlandssvenska som nédgot frimmande, vicks frdgan hur det tillgédngliga materialet utnyttjas
under lektionerna. Diskuteras innehdllet 1 texterna eller fokuserar undervisningen pé

grammatiken?
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7. AVSLUTNING

I denna avhandling kartldggs kulturinnehallet i ldroboksserien Magnet 1 jimforelse med
kurskraven som GLGY 2003 stéller for svenskundervisningen i gymnasiet pa Bl-niva.
Analysen innefattar de bocker som anvdnds under de fem obligatoriska kurserna.
Kursbeskrivningarna i GLGY 2003 ger tydliga mél for de teman som ska behandlas under

kurserna och analysen bygger pa dessa fardiga kategorier.

For det forsta &mnade jag i undersokningen kartldgga hur bra Magnet ticker de teman som
GLGY 2003 ger som krav for kurserna. For det andra ville jag se hur de olika nordiska
landerna behandlas och hur mycket utrymme de far. Tidigare studier visar att ldrobocker kan
ha en sndv syn pa kultur genom att fokusera pé sevardheter. Elever 6nskar ddremot att fa mera
information om kultur, speciellt vardagskultur. Den finlandssvenska kulturen i synnerhet

verkar vara fraimmande for en stor del av eleverna.

Resultaten 1 denna avhandling tyder pa att bokserien Magnet fyller de krav som GLGY 2003
stdller pa ett tillfredsstillande sdtt. Teman behandlas mangsidigt vilket ger bra mojligheter till
diskussion under lektionerna. Eftersom larodmnet &r svenska, dr det inte forvdnande att Sverige
fir mest utrymme i bockerna. Alla de nordiska landerna presenteras dock i likadana faktarutor
genom bokserien. En hel bok har dgnats Finland, och svenskfinland &r tydligt representerat
med mycket relevant information. Eftersom bockerna ar fulla med intressant och relevant fakta
om kulturen i de nordiska linderna vore det intressant att vidare undersoka hur bockerna

anvinds i undervisningen da eleverna inte kénner att de far tillrdckligt med information.
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